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Do artykutu 28,

W wypadkach wyjatkowego znaczenia
transportu, liczba konwojentéw bedzie mogla
byé zwiekszona za zgoda wladz punktéow kon-
trolnych wejscia,

Sporzadzono w Kownie w dniu czternastym
ma;ja tysiac dziewieéset trzydziestego OGsmego
roku.

Potulicki Norkaitis

PROTOKOL PODPISANIA.

Przyjawszy, ze stosowanie pewnych posta-
nowied powyzszej Konwencji (mianowicie jej
art, 24) wymaga, azeby kompetencje wladz
miejscowych byly okreslone, — oba Rzady zga-
dzaja sie, by odnosne rokowania mialy miejsce
w krétkim czasie. ;

_ Rozumie sie ponadto, iz artykul 6 nie prze-
sadza prawa kazdej z Umawiajacych sie Stron
do pobierania poza podatkami i oplatami prze-
widzianymi w tym artykule, podatkéow i oplat
zwyklych, wyplywajacych z artykulu 5.

Sporzadzono w Kownie w dniu 14 maja
1938 r.

Potulicki Norkaitis

Ad article 28.

Dans les cas d'importance exceptionnelle
d'un transport, le nombre de convoyeurs pourra
étre majoré en accord avec les autorités. des
points de contréle d'entrée.

Fait a Kaunas; le quatorze Mai mil neuf
cent trente huit.

‘Potulicki Norkaitis

PROTOCOLE DE SIGNATURE.

Etant donné que la mise en application de
certaines prescriptions de ladite Convention
(notamment son art. 24) nécessite que les com-
pétences des autorités locales soient définies,
les deux Gouvernements s'accordent que des
pourparlers-y relatifs aient lieu a bref délai.

Il est entendu en outre que l'article 6 ne
préjuge pas le droit & chaque Partie Contrac-
tante de percevoir, hors des droits ou taxes
prévus dans cet article, les droits et taxes ore
dinaires qui découlent de l'article 5,

Fait a Kaunas, le 14 Mai 1938,

Potulicki Norkaitis

Zaznajomiwszy sie z powyzsza konwencja i zalaczonymi do niej protokolami koficowym
i podpisania uznaliémy je i uznajemy za sluszne zaréwno w calosci, jak i w kazdym z postano-
wiefi w nich zawartych; o§wiadczamy, ze sa przyjete, ratyfikowane i potwierdzone i przyrzekamy,

ze beda niezmiennie zachowywane.

Na dowéd czego wydaliémy Akt niniejszy, opatrzony pieczecia Rzeczypospolitej. .

W Warszawie, dnia 13 czerwca 1938 r.

(—) 1. Moscicki

Prezes Rady Ministréw:

(—) Stawoj Skitadkowski

Minister Spraw Zagranicznych:

(—) Beck

380
OSWIADCZENIE RZADOWE .

z dnia 9 lipca 1938 r.

w sprawie wymiany dokumentéw ratyiikaéyinych konwencji miedzy Rzeczapospolita Pol-
¢ 'ska i Republika Litewska, dotyczacej zeglugi i splawu z dnia 14 maja 1938 r.

Podaje sie niniejszym do wiadomosci, Ze w wykonaniu art. 31 konwencji miedzy Rze-

czapospolita Polska i Republika Litewska, dotyczacej

Zzeglugi i splawu, podpisanej wraz

. z protokolem koricowym i protokolem podpisania w Kownie dnia 14 maja 1938 r. wymiana -
dokumentéw ratyfikacyjnych powyzszej konwencji nastapila w Warszawie dnia 1 lipca

Minister Spraw Zagranicznych: Beck



